ANEXOS
Programa de Cumplimiento Ambiental

PL Edificaciones Ltda.

1.- Objetivo.

Elaborar Plan de Cumplimiento Ambiental sobre emisiones de ruido de acuerdo con lo
establecido en la legislacion vigente y aplicable.

2.- Alcance.

El alcance del Plan de Cumplimiento Ambiental es aplicable a PL Edificaciones Ltda., obra
“Edificio Cuiaba-Elegance”.

3.- Plan de Cumplimiento Ambiental (PcA) para emisiones de ruido.

El Plan de Cumplimiento Ambiental elaborado cuenta con dos etapas:

Acciones ejecutadas

En esta etapa la empresa PL Edificaciones Ltda., demostrara que desde febrero de 2021 a la
fecha se han implementado una serie de medidas de mitigacidn para las distintas emisiones
de ruido que se generaron durante el proceso constructivo del Edificio.

Acciones comprometidas

En esta etapa la empresa PL Edificaciones Ltda., presenta de manera sumativa nuevas
medidas de mitigacién a las emisiones de ruido, orientadas a la etapa de terminaciones del
edificio.

4.- Desarrollo PcA para emisiones de ruido.

Anexo |- Identificacion de las fuentes de emisidn de ruido en la obra “Edificio Cuiaba-
Elegance”. (Av. Los Pablos 2144) en las distintas etapas constructivas.

Anexo lI- Acciones Ejecutadas (periodo febrero-noviembre de 2022)

Anexo lllI- Acciones Comprometidas desde la aprobacion del PcA.



Anexo IV- Ficha Técnica Barrera Acustica TEKEMI Modelo TK-100 y HERAS NOICE Control
Anexo V- Modelamiento Acustico Biombo Mdvil.

Anexo VI- Imagenes Georreferenciadas



Anexo |

1.- Identificacion de las fuentes de emisidn de ruido en la obra “Edificio Cuiaba-Elegance”
(Av. Los Pablos 2144 de la comuna de Temuco) en las distintas etapas constructivas.

1.1.-En la etapa de movimiento de tierra que se ejecuto entre septiembre y noviembre de
2020, se utilizaron una excavadoray 4 camiones de 8m3 para hacer todo el movimiento de
tierra correspondiente a la etapa. En la imagen 1 se aprecia la etapa de construccion y lo
que esta con un circulo rojo, corresponde a las fuentes de ruido del momento.

Imagen 1 Correspondiente al mes de Sep-20 Etapa Movimiento de tierra
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1.2.-En la etapa de obra gruesa que se ejecutd entre diciembre de 2020 y enero de 2022,
etapa en la cual varias fuentes emisoras de ruido trabajaron de manera simultanea a lo largo
del proceso constructivo, -si bien,- es importante hacer presente que las etapas de la
construccion de un edificio no se van desarrollando por separado, es decir, existe una
sinergia en las etapas de construccidén que permite que a medida que la obra gruesa va
avanzando también lo van haciendo las etapas complementarias (tabiques, estuco,
instalacidn de ventanas, por ,mencionar algunas de las partidas complementarias)



En esta etapa de construccidn se identificaron las siguientes fuentes de ruido:

1 retroexcavadora circulando por el perimetro de la obra

Camiones mixer (mezclador de hormigon) en la obra solamente ingresé un camion
y como maximo queda otro en espera de descargar.

1 bomba estacionaria para bombear hormigdn, la que se utilizé solamente cuando
se solicité el servicio de bombeado de hormigén

Herramientas manuales (martillos de acero)

Herramientas eléctricas (Serruchos eléctricos, esmeril circular de 4 1/2”, 7" y 97,
demoledores de 5, 7 y 10 Kg, Taladro percutor)

Herramientas de impacto, pistolas de impacto

Equipos menores (Unidad motriz a combustién y sonda de vibrado, hidrolavadora
a combustidn, sopladores de aire a combustion)

Moldaje metalico

Generador Eléctrico de 200 KVA

En laimagen 2y 2.1 se pude apreciar la etapa constructiva de obra gruesa correspondiente
al mes de febrero de 2021 y noviembre de 2021.

Imagen 2 Correspondiente al mes de feb-21 Etapa Obra Gruesa
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Imagen 2.1 Correspondiente al mes de nov -21 Etapa Obra Gruesa
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Fuente: GoogleEarth Pro, fecha noviembre de 2021

1.3.-En la etapa de termino de obra gruesa y trabajos simultaneos en terminaciones que
se ejecutd a partir de diciembre de 2021 a la fecha, entre los las fuentes de ruido son las
mismas del punto 1.2 anterior, incorporandose un mayor nimero de algunas herramientas
eléctricas como, por ejemplo: esmeriles angulares., También se eliminan por no uso otras
fuentes como, por ejemplo: generador eléctrico de 200KVA, el que fue retirado junto con
la grua torre.

En la imagen 3 de fecha de enero de 2022 se puede apreciar que la obra gruesa esta
finalizada en un alto porcentaje, quedando la etapa de terminaciones (interior y exterior) y
las obras complementarias en las areas comunes.

Imagen 3 Correspondiente al mes de Ene -22

PL Edificaciones Ltda. =5 " \ NG .I

Av. Los Pabloa 2144 Edificio Cuiaba Enero de 2022 #&* ¥ 9 Elemento 1
k% H @ R Dpto #808

&

Google'%rth@m it o

022 EONE ) F

Fuente: GoogleEarth Pro, fecha enero de 2022



En la actualidad la obra se encuentra en su etapa final, estimando que en la estacién de
otoio de 2023 se terminara el proceso completo de la construccién del “Edificio Cuiabd —
Elegance”.

Dicho lo anterior, el levantamiento de las fuentes emisoras de ruido a la fecha son las
siguientes:

e 1 Minicargador frontal,

e Herramientas eléctricas (2 sierras circular, 4 esmeril angular, 3 taladros)
e Herramientas manuales, tal como martillos y combo de caucho.

e 2 Demoledoresde 5 Kgy 7 Kg.

e 1 Betonera Eléctrica



Anexo Il
1. Acciones ejecutadas entre los periodos de febrero de 2021 y noviembre de 2022

A continuacion, se detallan las acciones implementadas a partir de febrero de 2021 en
adelante

1.1 Descripcion de Acciones Ejecutadas

1.1.1 Instalacion de Barrera Acustica, compuesta por paneles metalicos en ambas caras con
espesor de 0,5 mm, revestimiento interior de lana de roca con una densidad de 100 Kg/m3,
entregando una densidad de 17,5 Kg/m2. Esta barrera fue instalada en el deslinde por el
costado oeste de la obra “Edificio Cuiaba. Elegance”

1.1.2 Sustitucion de equipos menores a combustion: -se cambié la unidad motriz de la sonda
de vibrado por una unidad motriz eléctrica,- lo mismo se hizo con los sopladores de viento.

1.1.3 Modificacion del proceso de tratamiento de junta del hormigdn, para eliminar el
excesivo uso de los demoledores en el tratamiento de junta, se adiciond al hormigdn aditivo
guimico Rugasol@200 de marca Sika. Este producto retrasa el fraguado, por consiguiente,
el tratamiento de junta se puede efectuar sin el uso de demoledores.

1.1.4 Instalacion de Biombos acusticos, construidos con paneles de OSB 12,5 mm y lana
mineral, que se emplearon en el uso de los demoledores, cortes de madera y fierro.

1.1.5 Reubicacién de las fuentes de ruido generadas por camiones mixer y bomba
estacionaria para el bombeo del hormigén.

1.1.6 Capacitacién al personal de la obra. Esta medida a pesar de ser una medida de
caracter administrativo contribuye a la sensibilizacion del personal de la obra con respecto
al impacto que se genera en los vecinos, este refuerzo va acompafiado de la supervision en
terreno con el uso de las medidas de mitigacidon que se han implementado.

1.1.7 Pantalla Acustica para el generador eléctrico de 200 KVA: se instalo pantalla acustica
construida con paneles de OSB de 12,5mm en ambos lados y rellena con lana mineral de
50mm.

1.1.8 Instalacion de Barrera Acustica para el cierre de los vanos de las ventanas que colindan
con el edificio de los receptores (Edificio Paranoa) Se confeccionaron con paneles de OSB
de 12,5mm y lana mineral.

1.1.9 Sustitucidén de martillo de acero por mazos de goma, esta medida se implementd para
el personal encargado de los moldajes metalicos. Adicionalmente a la sustitucion de la
herramienta manual, de manera local se confecciond una llave para el apriete de las tuercas



planas (sopaipas) que traban a moldajes metalicos y de esta forma se reduce el ruido
generado por los martillos de acero.

1.1.10 Sustitucion de la pistola de impacto (herramienta de fijacién) por una pistola de
fijacion eléctrica. Esta medida se implementdé para las fijaciones de los tabiques no
estructurales (metalcom)

1.1.11 Instalacién de Barrera acustica, tipo lona, de material sintético y rellena con lana de
roca marca HERAS NOICE Control, se implementé en los andamios de fachada que colindan
con los receptores por el costado oeste al Edificio Paranoa.

1.1.12 Incorporacién de un Profesional del area de Prevencién de Riesgos como encargado
de implementar y controlar medidas de mitigacidn del ruido, el Profesional a cargo es el Sr.
Victor Neira Robles quien estuvo en obra “Edificio Cuiabd — Elegance” entre agosto de 2021
y febrero de 2022.

1.1.13 Contratacion de empresa de ingenieria acustica para efectuar controles a la emisién
de ruido generadas en la obra, la empresa a cargo del monitoreo acustico en linea es
Proyectos y Productos Acusticos Ltda. La medida va en directa relaciéon con el monitoreo de
emision de ruido que se generan en la obra, para ello, la empresa instalé una estacién fija
en la cubierta del edifico Paranoa.

1.2 Fecha de implementacién de las medidas de mitigacidon antes descritas.

1.2.1. Medida implementada y descrita en el punto 1.1.1: la fecha de implementacion fue
el 5 de febrero de 2021 en adelante. La etapa constructiva corresponde a la obra gruesa,
trabajos en el piso 2 y 3.

1.2.2 Medida implementada y descrita en el punto 1.1.2: la fecha de implementacién fue
en febrero de 2021 en adelante. La etapa constructiva corresponde a la obra gruesa,
trabajos en el piso 2 y 3.

1.2.3 Medida implementada y descrita en el punto 1.1.3: la fecha de implementacién fue el
28 de enero de 2021 en adelante. La etapa constructiva corresponde a la obra gruesa,
trabajos en el piso 1y 2.

1.2.4 Medida implementada y descrita en el punto 1.1.4: la fecha de implementacién fue el
10 de febrero de 2021 en adelante. La etapa constructiva corresponde a la obra gruesa,
trabajos en el piso 2 y 3.

1.2.5 Medida implementada y descrita en el punto 1.1.5: la fecha de implementacién fue el
13 de mayo de 2021 en adelante. La etapa constructiva corresponde a la obra gruesa,
trabajos en el piso 5y 6.



1.2.6 Medida implementada y descrita en el punto 1.1.6: la fecha de implementacién fue
de julio de 2021 en adelante. La etapa constructiva corresponde a la obra gruesa, trabajos
en el piso 7y 8.

1.2.7 Medida implementada y descrita en el punto 1.1.7: la fecha de implementacion fue el
02 de agosto de 2021 en adelante. La etapa constructiva corresponde a la obra gruesa,
trabajos en el piso 8 y 9.

1.2.8 Medida implementada y descrita en el punto 1.1.8: la fecha de implementacion fue el
06 de agosto de 2021 en adelante. La etapa constructiva corresponde a la obra gruesa,
trabajos en el piso 8 y 9.

1.2.9 Medida implementada y descrita en el punto 1.1.9: la fecha de implementacion fue el
23 de agosto de 2021. La etapa constructiva corresponde a la obra gruesa, trabajos en el
piso 9.

1.2.10 Medida implementada y descrita en el punto 1.1.10: la fecha de implementacién fue
el 18 de agosto de 2021 en adelante. La etapa constructiva corresponde a la obra gruesa,
trabajos en el piso 8 y 9.

1.2.11 Medida implementada y descrita en el punto 1.1.11: la fecha de implementacion fue
el 19 de noviembre de 2021 en adelante. La etapa constructiva corresponde a la obra
gruesa, trabajos en el piso 12 y 13.

1.2.12 Medida implementada y descrita en el punto 1.1.12: la fecha de implementacién fue
a partir del 23 de agosto de 2021, correspondiendo a la etapa de obra gruesa.

1.2.13 Medida implementada y descrita en el punto 1.1.13: la fecha de implementacién es
a partir del 25 de septiembre de 2021 a la fecha. La etapa constructiva corresponde a la
obra gruesa, especificamente en los pisos 8 y 9.



1.3 Medios de Verificacion

A continuacién se acompafan imagenes y documentacidon que acreditan las medidas
descritas.

1.3.1 Corresponde a la accién descrita en el punto 1.1.1

Imagen 4 Instalacion Paneles TK100 Imagen 4.1 Factura de compra
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Fuente: PL Edificaciones Ltda.



1.3.2 Corresponde a la accién descrita en el punto 1.1.2
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1.3.3 Corresponde a la accién descrita en el punto 1.1.3

Imagen 6 Factura de compra
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1.3.4 Corresponde a la accién descrita en el punto 1.1.4

Imagen 7 Biombos acusticos
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Fuente: PL Edificaciones Ltda.

Imagen 7.1 Factura de compra
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1.3.5 Corresponde a la accién descrita en el punto 1.1.5

Imagen 8 Reubicaciéon camién mixer
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Fuente: PL Edificaciones Ltda.



1.3.6 Corresponde a la accién descrita en el punto 1.1.6

Imagen 9 Registro de capacitaciones
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1.3.7 Corresponde a la accién descrita en el punto 1.1.7

Imagen 10 Pantalla Acustica generador
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Imagen 10.1 Factura de compra
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1.3.8 Corresponde a la accién descrita en el punto 1.1.8

Imagen 11 Pantalla Acustica en vanos
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) 1 X 15.095.79 /vﬂ%

Total Neto
I.U.h. 19.00%

RES. 88 de 200
verifique docuseatoivuw.sit.cl

O R

Fuente: PL Edificaciones Ltda.

Imagen 11.1 Factura de compra

SUDIMAC S.A.

CRUPOLICAN 0457
TENUCO

R.U.T.
GUIA DE DESPAC
N r o. 067177625

SODINAC S.A. S.I.I. Santiego Poniente
Distribuidors Nat. De Canstruccion
Ay. Eduardo Frei Hontalva 3092

Renca Santiasy
Feche: 30/07/2021 Hara: 15:29
Srs:PL EDIFICACIONES LINITADA
FUT:76058018-K
Giro: CONSTRUCCION DE EDIFICIOS PARA
Direccion
CALLE REUSCH N 366
Canuna :TENUCO

ORDEN DE CONPRA II]’EQQ,.,
Sucursal Origen Enisor: acal 00044
CRUPOLICAN 0457

TENUCD
Ceja: 0020 394 DIANA ESTEFANIA TORO
Buis:operacion canstituys venta
SKU DESCRIPCION
UN CANT UNITHRLO ToTAL

CESTRUCT 15K 1,2202.44..
18.169,16 435, 06¢

436.06¢
82.851

TH.0./15.00,

e /n‘n

Cbserv: 13729959-¢

vireceighobesy

RES. 68 de 2005
verifique docunentoivun.sii.cl

(T




1.3.9 Corresponde a la accién descrita en el punto 1.1.9

Imagen 12 Mazo de Goma Imagen 12.1 Factura de compra

INGENIERIA Y GESTION EN SALUD RUT.:
Y SEGURIDAD OCUPACIONAL

LIMITADA FACTURA ELECTRONICA
Giro: COMERCGIALIZADORA, EL EMENTOS PROT.
PF NAL, FERRETERIA Y SALUD LABORAIL N2213

DR GENARO BENAVIDES 6369- LA REINA
eMail - SUCACERES@HIGIENEOGUPACIONAL.CL Sl - NUNOA
Telefono

TIPO DE VENTA: DEL GIRO Fecha Emision: 23 de Agosto del 2021
SENOR(ES): PL EDIFICACIONES LIMITADA
RU.T,:
GIRO: CONSTRUCCION DE EDIFICIOS PARA USO RESID
DIRECCION: REUSCH 366
COMUNA TEMUCO CIUDAD: TEMUCO
CONTACTO: ABigail Sanhueza | Alejandro Urrejola
TIPO DE i
cOMPRA;  DELGIRO
Cedigo Descripcion
Mazo Simplex 3028.040 10 36.798 367.980
Envio 1 25.770 25.770
|Referencias:
Guia Despacho Clectronica N° 144 del 2021-08-23

Orden Compra N° 13658 del 2021-08-19

[Forma de Pago:Credito

MONTO NETC  §

3.750

ILV.A.19% $ 74813

IMPUESTO ADICIONAL  $ 0

TOTAL § 468.563

Nombre RUT Fochu Recinio. Firma, g
" Elacuse de recibo que se declara en este acto, de acuerdo a lo dispucsto en la letra b) del Avt. 4°, v la letra ) del Art. 57 de la Lev 19,953,

acredita que la entrega de mercaderias o serviciofs) prestadols) hatn) sido recibidots)

CEDIBLE

Fuente: PL Edificaciones Ltda.



1.3.10 Corresponde a la accidn descrita en el punto 1.1.10

Imagen 12 Pistola de fijacion eléctrica Imagen 12.1 Factura de compra

Orden de Compra N° 13.624 .
17/08/2021
JGACIONES LIMITADA csew
Fax
el
NOR(ES) AILTI CHILE LTDA ASr. Rodrigo Nifure C.
IRECCION - Ongolme 1299 - Concepcion ' FONO :094032513
T SA708300K EMAL fodrigo.nfure@nill.com X
URSAL  : Concepcion COMUNA
1ZACION PEDIDOS 697 CUDAD:
Recursa  Cantidad  Descripeion Unidad Pracio (3 Valor Total
Unitsio Dscto
N 100 PISTOLA DE DISPARO UN 978.930.00 000 978.930,00
{058 Compra segun colizacién adjunta)
E 1.00 BATERIA B 12/2.6 HILTI « UN 171.630,00 0,00 171.630,00
5 CODIGO 2136356) o S
170010320 GADOR DE BATERIA HILTI C 4/12-50 230V CAJA UN 97.110,00 0,00 97.110.00
Obs: CODIGO 2031389) .
0020057 0 CLAVO PARA HORMIGON X-C 20 B3 UuN 2890 0,00 28.900,00
00020058 CLAVO PARA HORMIGON X-C 24 B3 UN 31,79 0,00 31.790,00
1020059 CLAVO PARA HORMIGON X-C 20 B3 UN 3366 0,00 33.660,00
GAOG1001C FLETE A OBRA UN 12.567.00 0,00 12.567 00
SUB-TOTAL  § 1.354,587,00
! 000 %DSCTO  § 0,00
. NETO § 1.354.587,00
19,00 RIVA § 257.371,53
TOTAL  § 1.611.958,53
i de NewNoSCUKA oo canto oo
T —— € RESPETAR LOS PRECIOS ¥ FECHAR INOICAAS
~ ixeeca 0021

ORIDEN DE CONPRA 16 DIAS

s ] s ToRRES, RSO

220

ndicatos. en o aportund y 91 1 éspwG Tcicn sdclxdy, Lals) Guins} ds Desancho daterain) se anvegaaty
9.0 dsbe parocar an alia in cursgrson

st o

omoreados

17-08-2071 17:04:53

17 do agosto da 202¢
A UNYSOFT.GL

ASANHUEZA

masse

Fuente: PL Edificaciones Ltda.



1.3.11 Corresponde a la accidén descrita en el punto 1.1.11

Imagen 13 Lona Acustica HERAS Imagen 13.1 Factura de compra

Orden de Compra N° 13.849
01/09/2021

60, Temuco, Araucania, Chile

Temuco

. 1,00 SISTEMA DE PANTALLA ACUSTICA ANTHRUIDO PARA FAENA 6L
Araucania (Obs: )

Chile k1 PRESENTACION BL Y DOCUMENTO DE FABRICANTE DE
2 ORDEN . DEL TOTALA
OO DOS SEMANAS DEL ARRIBO A

2 PALOO
2021-11-24(mié.) 05:40(p. m.)

Fuente: PL Edificaciones Ltda.



1.3.13 Corre

sponde a la accion descrita en el punto 1.1.13

Imagen 14 correspondiente a OC compra servicio monitoreo acustico en linea

) PLAENGE

Orden de Compra N° 13.429
0G/08/2021

FL EDIFICACIONES LBATADA I Cwte IpETeIEr @ i200T IS8 STCUMENTISE GoW IengEn remcion oo n Orden o compre
rUND
(]
LHIZELTIDR REUSCH3ES - TEMUCD
EEROSIEE) AROYECTOS ¥ PRODUCTOS ACUSTICOE LTDA & 3. Ei
DIRECCION S - = = = FOMND ﬁ
BUCUR AL AROYECTCS ¥ PRODUCTOE ACUSTICOE LTDA COMUNA : PROVICENCIA
COTIZACION PEDIDD B CIUDAD:  REGION METROPOLITANA
[= Reoursc Cantided Dasoripelon Unidad Preolo % ‘Valor Todal
Unkaria Db
1 E0S0100109 12,00 | SERMICID ASES0RIA S INFECCION TECNICA DE 0.5, U 20,0000 0,00 240,0000
(0s: MONITORED MENSUAL ACUSTICT)
2 3005033 1,00 | PRCAISION MONITORES GL F,0000 000 30,0000
(0D INSTALACION SISTEMA ACUSTICD)
su=-loial  UF 270,0000
2,00 =ustio UF 10,0000
MEID IJF 270,0000
18,00 =1¥a  UF 51,3000
maL UUF 33,3000
Uniiud Kupeoe Usicns Bu Fmmanin
Laurére de Losto TODESA MO INVENT AT AT Az Ta.TE 4000
SL PACVESCOR AL ARDIRIA LA CADEN ATER TE BUS TEAMNGS, ADGMAS DS ASSFETAR LOS PASCIDS ¥ A% INDICATAE

TCLIA OC CNTRCGA

TErm wiirsa em EmEsE

-1

CTMTADD T IAS CONTAA FACTUAS

23 imma ncicecoa e FTe SpotionE G N sapecfizacids achctece. La(x] Golaix) cw Deapmcec catens]
SrE DT CRE BORCECH 87 878 37 MITeDTin

= anr rwgmEET

TUERDTE cumpa oz

¥ etz o erirege [ang

18w, awEiEncs W CENESECE B TeTE, DETEDSrHEE © persnel BaioniIecE DR e e s e

S SITONEIIR I8 MEEETYE B CATECTD 08 MECSEDE CKIDECOTE SOSCITE 80 I8 THOICE DUN BIIST 0T S0 DYTURTESIE T 0T CUTD BT £37 8 SESSCETNT 08 O S0S COmoTEoeE @ legues L o plezs

e
Feche Creackn 06052021 1824 % e sgzio de JUT1
WWWLUNY 30FT.CL 4B
URTLI

Fuente: PL Edificaciones Ltda.



1.4 Costos asociados a las acciones ejecutadas entre febrero de 2021 noviembre de 2022

A continuacion, se detallan los costos invertidos en mejoras acusticas para el proyecto
“Edificio Cuiaba — Elegance.” Los valores expresados en la tabla 1 muestran los costos
invertidos desde el mes de febrero de 2020 a noviembre de 2022, no estan incluidos los
costos de las acciones propuestas para la etapa de finalizacién del proyecto.

Tabla 1. Costos en pesos de las inversiones en mitigaciones acusticas para proyecto “Edificio Cuiabd — Elegance”

Accion Descripcion Medio Verif. Monto $
111 Pantalla Acustica TK100 Tekemi Factura S 8.349.397
1.1.2 Sustitucién de equipos a combustion Factura S 98.175
1.1.3 Modificacion al tratamiento de junta Rugasol Factura S 50.539
1.1.4 Pantalla acustica tipo biombo Factura S 259.490
1.1.5 Reubicacién mixer y bomba de hormigonado Sin costo Sin costo
1.1.6 Capacitacion personal de la obra Sin costo Sin costo
1.1.7 Pantalla acustica en generador eléctrico Factura S 259.491
1.1.8 Pantallas acusticas en vanos Factura S 1.103.685
1.1.9 Sustitucién martillos por mazo de goma Factura S 468.565
1.1.10 Sustitucidn Pistola Impacto por eléctrica Factura S 1.615.958
1.1.11 Lona Acustica HERAS Factura S 29.026.718
1.1.12 Profesional Ingeniero en Prevencion de Riesgos S 3.500.000
(Encargado de ruido Obra Cuiaba Elegance)

1.1.13 Contratacion empresa Ingenieria  Acustica, | Factura S 11.185.566
encargada del monitoreo en linea de las emisiones
de ruido.

Costo total invertido desde febrero de 2021 a la fecha S 55.819.409

Fuente: PL Edificaciones Ltda.



1.

Anexo lll

Acciones Comprometidas una vez aprobado PcA

Identificacion de las fuentes de ruido, tales como herramientas eléctricas,
herramientas manuales, equipos (demoledores y betonera) y maquinaria
(minicargador frontal)

Ver Anexo |, Plano simple con la Identificacion y ubicacién de las fuentes de ruido en

las distintas etapas de la construccién “Edificio Cuiaba — Elgance.”

Implementacidon de medidas de control Ingenieril, barreras acusticas tipo biombo,
los elementos a utilizar son estructura de fierro y barrera acustica Marca HERAS
Modelo Siderise 1.0, estas seran implementadas en las actividades que revistan un
mayor impacto sobre el ruido.

Ver Anexo IV Ficha técnica Lonas Acusticas HERAS y Anexo V Modelamiento acustico

Lona acustica HERAS

Reubicacién de equipo generador de ruido, sera ubicado en la fachada posterior a
la fachada que colinda con Edificio Paranod (Receptor denunciante) para esto nos
referimos especificamente a la reubicacién de la botonera.

Ver Anexo VI Imagenes georreferenciadas de las acciones a implementar una vez

aprobado PcA.

Capacitaciones a todo el personal de la obra “Edificio Cuiaba — Elegance” una vez
por semana, los temas relacionados seran: medidas de mitigacidn para las fuentes
emisoras de ruido, uso correcto de los biombos acusticos.

El mecanismo de verificacion seran los registros de capacitacion semanal que se

generen, estos seran entregados al termino del cumplimiento de PcA.



1.- Identificacion de las fuentes de ruido a través de plano simple para las

acciones comprometidas una vez aprobado el PcA.

Para dar conformidad al punto requerido se ha elaborado plano a través de la plataforma
www.googleearthpro.com para la identificacidn del receptor de mayor sensibilidad, para
graficar las zonas de mayor emisién de ruido y por Ultimo para graficar la reubicacién de

una fuente de ruido (betonera).

Imagen N°15 Ubicacién de la zona de mayor emision de ruido con relacidn al receptor
e

W A 3 =
PL Edificaciones Ltda \ » Leyenda
N o 2 Sy # Medida del poligono

Qbra Edificio Cuiabé-Elegance
Av. Los Pablos 2144-Temuco \ , ™. @ Portobelo Apart

Google Earth

Fuente: GoogleEarth Pro.

En laimagen N°15, especificamente |la zona con contorno amarillo corresponde a la zona en
que se emplaza el proyecto constructivo “Edifico Cuiaba-Elegance.” La zona demarcada y
decolorada con color rojo, corresponde a la zona actual donde se generan las mayores emisiones

de ruido.

Los receptores de mayor sensibilidad estan representados con el simbolo R-1, que
corresponde a la ubicacion de los receptores con relacién a la ubicacién de las fuentes de
emisoras de ruido. Estos receptores se ubican a 30 metros aproximadamente al costado

oeste del edificio en construccién, en el edificio Paranoa.



Imagen N°16 Identificacién zona de mayor emisién de ruido

PL Edificaciones Ltda : , ™, Leyenda

Obra Edfficio Cuiaba-Elegance 4 S ’ Medida del poligono
Av. Los Pablos 2144-Temuco \ N @ Portobelo Apart i

Z0na de mayor
emisiones de ruido,
frabajos de corte de

porcenalato )
N
’ R

. D
Q

= BN Piso N° 13 z0na de
jtrabajo !

AW, 2l

Fuente: GoogleEarth Pro y elaboracion OCHEM Consultores

En la imagen N°16 en la misma zona demarcada con rojo se muestran las zonas de mayor
emisién de ruido actual, los trabajos que se realizan consisten en: instalacion del
porcenalato en dreas comunes, terminaciones en zona de piscinas, instalacién de barandas
y preparacion de la zona verde (jardines) En estas zonas es donde se emplearan los biombos

acusticos para las tareas que generan emision de ruido.

Los circulos rojos muestran la reubicacion de fuentes de emision de ruido, con esto se puede
observar que las fuentes de ruido fueron trasladas a una zona de menor impacto. Estas
fuentes de ruido corresponden a la reubicacién de la betonera y los trabajos de pulido y
desbaste de cubiertas de Marmol, labores que se desarrollan al interior del piso N°13 y con

todas las ventanas que colindan con los receptores cerrada.

Ambas fuentes de ruido se reubicaron en sectores que el mismo edifico actia como una

barrera acustica.



Anexo IV

Fichas Técnica Barrera Acusticas HERAS Instaladas en noviembre de 2021

CONSTRUCTION
MOISE REDUCTION BARRIER

DATASHEET
WERSION 1 OCTOBER

Product Installation

SIDERISE® ‘NRE’' NOISE REDUCTION BARRIER can be quickly
fixed to site fencing and scaffolding to create a barrier to the
outside commumity.

As sound will diffract around objects, barriers should be
placed in close proximity to the noise source to stop 'line of
sight' to surrounding buildings and the public

There are 3 barriers required per standard mesh fence panel.
Barriers should also be overlapped by 50mm and care should
bee taken to awoid gaps, as this will improve the overall
effectiveness and reduce ‘leakage”

All eyelets should be utilised for restraining the barrier to the
fence panels to ensure maximum stability and safety.

Please note that care should be taken that fence panels ar
supporting structures are adequately restrained in high wind
conditions.

To keepin the best condition, the product should be stored
flat after use.

TECHNICAL SPECIFICATION

Size [width x height) 1200 x 2000mm

Weight [each] 8.0 kg

Tensile Strength 2100 Mfm*

Outer Surface Finish EBlack

Fire resistance BS 5867-2: 1980

Acoustic Performance Rw(C;Ctr] = 23 [-1; -4)-
Rating according to
BE EM 150 T17-1:2013%
when tested to

BS EM 150 10140-2:2010.

Acoustic Performance

SIDERISE™ ‘NRE" NOISE REDUCTION BARRIER has been
engineerad for the optimum balance between weight,
acoustic performance and cost. It has been Third-Party
tested and certified to to provide a Weighted Sound
Reduction Index [Rw) of 23dB.

Sound Reduction Index

THE FOLLOWING ADDITIONAL OPTIONS
ARE AVAILABLE:
Environmental

SIDERISE®™ "MRB’ Moize Reduction Barrier is environmentally
friendly.

« It contains noVolatile Organic Compounds (VOCs) and no
very Volatile Organic Compounds (WWO(Cs)

« Zero Ozone Depleting Potential
« Global Warming Potential of less than 5

« Recyclable

Technical support

For further information please contact our technical team at
the address overleaf.




Fichas Técnica Barrera Acustica TEKEMI100 instaladas en febrero de 2021

Tekemi's

DEscePcml
Paneles de acero galvanizado, prepintado, con sistermna
machihembrade, rellencs con absorbente acustico de alta

densidad y cubierfos con acero perforado para mayor
proteccion y maximizar ka eficiencia.

- Espesor panel: 50mm / 75mm / 100mm
- Machihembrado para gorantizar

el sello aclstico

- Material absorbente: lana roca

- Densidad: 100kg/ma3

100 | 17 630 | 33,1
50 125 |17.4 800 | 352
E:gw o 100} =
2 200 |21.4 1250 [ 39.7
= 0 R, = 34 dBA (50mm) 750 | 237 1600 | 40.8
o a5 (27 2000 | 40.4
& &£ 400 | 30,3 2500 | 37
~ 500 (313 3150 | 35,5
FHZ) [Hz] db [Hz] | dB

CARACTERETICAS TECHNICA] USOS RECOMENDADOS]

Espesor ocarn parforodo | o 0.5mm Caobinas insononzodos

Revestimianta lera copa Galvanizodo 180gr/m2 Pontallos oclsticas

Reduccidn de tempo de reverberackin

Densidod lana roca 100 kado Solucionas para cumplr DE38/11 v DS146

[ ]
[ ]
B revestimients 2da capo Prelocado Poléster 25um.
[ ]
[ ]

Conductividad témica 0,042 W/maC Soluciones para cumpir protocolo PREXOR

PROPIEDADEY]

Espesor (mm) 50 75 100 120 Panel Acistico Techo o Cubierta
Fessfencio & 1L1l9 178 2,38 2,86
T (2K W] a
Coeficlente transmisidn
témmica (U] (W/m2K| 071 0.5 039 033
Actistioas Eamienta Aclstica [R)™ 34dBa Superior a 34d8A
Absorciin Aclstica )" 1.00(Clase A Panel Acistioo Muro o Fachada

Paso propio [(kgfim] 125 15 175 185
Clase de reacckn al fuego A2 -51,d0
(1] Eresaya reaizado en Laboratonio Cortificasa 150 17025

contacto@tekemi.com wwww.tekemi.com #5642 2553 1703 [ +56 2 2552 9745




Anexo V

Modelamiento Acustico Barrera Tipo Biombo (Lona Acustica HERAS)

Termoacu
Andina

«'/\‘
'dB WAVES

Barrera Heras con factor pérdida 1.5 a 30 mts receptor con Fecha: 16 Ago 2021
un cuerpos andamio local con 40 mm espesor

Descripcion
Barrers Heras, pars cango, sherras, etc. 8 30 mits distancis a receptor y 0.6 mts de la fuente con un
cuerpo de andamio local y ancho de 40 mm

Parametros:
Posicién fuente [m]
% 0.6 y,: 0.6 h: 0.7
Posicidn receptor [m)
%30 y:06 h:0.7

Densidad del aire [ke/m*] 118
Velocidad del sonido [m/s] 340

Coeficientes:
Atenuacidn total [dBA] = 11

f(Hz] Atenuacién [dB)]
S0 13

63 18
80 24 I -
100 29 -
128 36 1 .
160 43 '
200 a9 2 z
250 56 & Y
s 64 R ~
400 72
500 80 3 .
630 88 2 T
800 9.7 . +
1000 10.6 v
1250 115 ‘ ot
1600 125 o
2000 134 »
2500 143 « ' 1.9 ' ' ) | '
ix }Z; £l ovs 0 w0 we 0 000

Gt T




Anexo VI

Imagenes Georreferenciadas

Imagen 17 Biombo acustico con Lona HERAS

n GPS Map Camera

AL # Temuco,La Araucania,Chile
' \a 3 Avenida Los Pablos, Javiera Carrera,
-~ Temuco, La Araucania, Chile

4] Lat -38.745746, Long -72.642774
A9% 12/06/2022 07:47 a. m. GMT-03:00
f'}! Note : Captured by GPS Map Camera

g ¢ /s . W ey

Fuente: PL Edificaciones Ltda



Imagen 17.1 Biombo acustico con Lona HERAS

L]

n GPS Map Camera

Temuco,La Araucania,Chile

| \'J Avenida Los Pablos, Javiera Carrera,
™ Temuco, LasAraucania, Chile

§ Lat -38.745640, Long -72.642932

£ 12/06/2022 07:48 a. m. GMT-03:00
4 Note : Captured by GPS Map Camera

Fuente: PL Edificaciones Ltda.

Imagen 18 Ubicacion actual betonera

-

! : ;:4‘_ f : - % 3 6Ps Map Camera % Y
’ Temuco,La Araucania,Chile @&

b\ \\ Avenida Los Pablos, Javiera Carrera,
) ¥ Temuco, La Araucania, Chile




GUIA PARA LA PRESENTACION DE UN PROGRAMA DE CUMPLIMIENTO

INFRACCIONES A LA NORMA DE
EMISION DE RUIDOS QF SMA [z

ANEXO N°1: FORMATO PARA LA PRESENTACION DEL
PROGRAMA DE CUMPLIMIENTO

Complete las tablas que se encuentran a continuacion con la siguiente informacién:
1. Identificacion personal y de la infraccion.
2. Informacion de las acciones comprometidas.
Dispone de 2 tablas en blanco para completar. Utilice tantas tablas como
acciones tenga en su Programa, agregando tablas nuevas en caso de ser

necesario agregar mas acciones.

El formato editable de este Anexo lo puede encontrar en la pagina web
https://portal.sma.gob.cl/index.php/guias-sma/

Debe considerar que cada medida a implementar constituye una sola
accion del Programa de Cumplimiento.

Al final, encontrara acciones que son obligatorias y, por esto, se encuentran ya
completas en las tablas con la informacién correspondiente.

PROGRAMA DE CUMPLIMIENTO SIMPLIFICADO PARA INFRACCIONES A
LA NORMA DE EMISIC)N DE RUIDO D.S. N° 38/2011

1. IDENTIFICACION:
* Nombre empresa o persona natural: | PL Edificaciones Limitada.
;‘Rut empresa o persona natural:

= Nombre representante legal: Gustavo Tomasetti Marcondes
= Domicilio representante legal: Reusch # 366
= Rol Proce’dimiento Sancionatorio: D-229-2022
' . Construccion edificio habitacional, las fuentes de ruido

" v‘ldentlﬁque el equipo, maquina s
- ,actwidad que genera ruido. ‘
; _;;Avcqu‘paﬁ,e un plano simple,.

existentes son:
Etapa Movimiento de tierra (entre septiembre de 2020y
diciembre de 2020)




indicando las dimensiones del Etapa Obra Gruesa (entre diciembre de 2020 y enero de 2022

establecimiento, y sefialando la Etapa Terminaciones (entre octubre de 2021 y a la fecha
ubicacion de el/los emisores de actual)
ruidos.

En anexo | se adjunta plano simple con la identificacion y
ubicacion de las fuentes de ruido en las distintas etapas
de la construccion.

= [ndique si desea ser notificado en el | Peseo ser notificado
mediante correo

imi o Tenga presente que los Actos
pres?nte ; .proced:mlento electrénico ala et .
sancionatorio mediante  correo | siguiente direccion: entenderdn notificadas al dfa
R habil = siguiente de su
w remision mediante correo
No deseo ser electronico  desde la
f et et notificado mediante direccién
En caso a nrm‘at.wo, avor proponga \_ma ll’eCCI. N de | en slactrénico: iitiacitne amnnon o
correo electronico a la cual se debiesen enviar los
actos administrativos que correspondan.

2. HECHO QUE CONSTITUYE LA INFRACCION:

Copie aca el texto de la infraccion, que estd en la formulacion de cargos.

“La Obtencidn, con fecha 12 de abril, 31 de agosto y 27 de octubre, todas del afio 2021, de Niveles de
Presién Sonoro Corregido (NPC) de 69 dB(A), 66 dB(A) y 67 dB(A) respectivamente, todas las mediciones
efectuadas en horario diurno en condicién externa y en un receptor sensible ubicado en Zona Il.”

3. EFECTOS NEGATIVOS:

Se indican aca los efectos que ha praducido la infraccion.

Se han generado, al menos, molestias en la poblacion circundante por el ruido generado por motivo de la infraccion.

4. ACCIONES COMPROMETIDAS:

N° Identificador 1

X Barrera aciistica: Consiste en una barrera con un material cuya densidad debe

ser superior a los 10 Kg/m2, la cual se debe instalar lo mas cerca posible de la
fuente para ser efectiva.

[J Encierros actisticos: Considerala elaboracion de una construccién que encierre la
fuente, con murallas tipo sandwich con acero de 2 mm en ambas caras, material
Acciones anticorrosivo alquidico, y niicleo de lana de vidrio de 50 mm de espesory 32 Kg/m3

Marque una de las siguientes medidas) a | de densidad superficial. El panel de acero interior debe ser perforado en un 60%.
implementar para reducir el ruido. Sidesea

marcar mds de una, realizar en tabla | [] Puerta actstica: Se basa en la construccion de una puerta acistica tipo sandwich,
siguiente. _— - 5 x e

de caracteristicas similares al encierro acustico. Esto es, ambas caras de acero de 2
mm, con ntcleo de 50 mm de espesory densidad superficial de 32 Kg/m?. Esta debe
tener un marco perimetral estructural y pomeles que soporten el peso de esta.

[J celosia actstica: Corresponden a un conjunto de celosias actsticas para la parte
inferior de la puerta, construida con acero galvanizado.




[ silenciador tipo Splitter: Los silenciadores tipo Splitter se utilizan a la salida de
ductos de aire, y similares, para evitar la propagacion del ruido emitidos por esos.

[0 Termopanel: Corresponden, en la generalidad, a vidrios dobles que proveen una
reducciénsonora de Rw =26 dB. Se destaca el hecho que estos deben contar con un
montaje que permita un cierre hermético de la habitacion.

[ Limitador actstico: Son equipos electrénicos que se incluyen dentro de la cadena
electroactstica, que permiten limitar el nivel de potencia actstica que genera el
sistema en su totalidad.

[ Recubrimiento con material de absorcién de paredes, piso o techumbre: El
recubrimiento con material aislante de ruido es una medida que estd orientada en
evitar que existan reflexiones de las ondas de sonido. Esta medida debe ser
instalada en sectores donde no exista riesgo de deterioro y debe pasar por un
tratamiento contra incendios. La atenuacién maxima que se espera por medio de
esta medida es de 2 dBA. Los materiales mas utilizados son las espumas acusticas
de poliestireno y la lana mineral.

[l Reubicacién de equipos o maquinaria generadora de ruido: Realizar la
reubicacién de los equipos o maquinaria, desplazando el instrumento emisor de
ruido a un sector donde no genere superaciones al D.S. N°38/2011 en receptores
cercanos.

] cambio en la actividad: Realizar el cambio de la actividad productiva, por otra
que no genere emision de ruidos molestos.

[ Traslado o cierre de la unidad fiscalizable: Realizar el cambio de ubicacion de la
actividad o el cierre definitivo del establecimiento actividades en el sector.

X Otras medidas (indicar todas las otras medidas que usted considere necesarias y
que se implementaran antes de la medicién final de presién sonora):

NOTA: El detalle de las acciones ejecutadas se adjunta en el Anexo Il del Plan
de Cumplimiento Ambiental, dichas acciones comenzaron a ejecutarse a
partir del mes de febrero de 2021.

Costo Estimado Neto ($)

Indique los costos asociados a Ja accion
seleccionoda para su implementacion
{compra de materiales, implementacion,
prestaciones de servicio, etc).

El detalle de los costos de las acciones ejecutadas esta detallado y
respaldado en el Anexo Il, Sobre Acciones Ejecutadas entre los meses
de febrero y noviembre de 2022

$55.819.409




Medios de Verificacion
Marque una o varios de las siguientes
opciones gue permitirdn acreditar la
efectiva ejecucidn de la accion.

Boletas y/o facturas de compra de materiales (obligatorio).
X Boletas y/o facturas de pago de prestacion de servicios.

X Fotografias fechadas y georreferenciadas ilustrativas del antes y después de la
ejecucidén de la accion (obligatorio).

X Fichas o informes técnicos (en caso de marcar “Otra” este medio de verificacion
es obligatorio).

Comentarios
Indique acd cualquier otro aspecto que sea
relevante de considerar. Ademads,
referencie aca los anexos presentados
junto al Programa de Cumplimiento.

En Anexo Il, se detallan las acciones ejecutadas entre los meses de
febrero y noviembre de 2022, estas medidas de mitigacion se fueron
implementando de manera paulatina y complementaria con las
medidas sefialadas anteriormente, en mismo anexo entregamos el
siguiente detalle:

1. Acciones Ejecutadas

1.1 Descripcion de la accion.

1.2 Fecha de implementacion y etapa constructiva de la empresa
1.3 Medios de verificacion

1.4 Costos asociados a la accion

Acciones

Margue una de las siguientes medidafs) a
implementar para reducir el ruido. Sidesea
marcar mas de una, realizar en tabla
siguiente,

° v \

2 I Numeros correlativos (1,2, 3, 4,....)

[] Barrera acistica: Consiste en una barrera con un material cuya densidad debe
ser superior a los 10 Kg/m2, la cual se debe instalar lo mas cerca posible de la
fuente para ser efectiva.

[J Encierros acsticos: Considerala elaboracion de una construccién que encierre la
fuente, con murallas tipo sandwich con acero de 2 mm en ambas caras, material
anticorrosivo alquidico, y nicleo de lana de vidrio de 50 mm de espesor y 32 Kg/m3
de densidad superficial. El panel de acero interior debe ser perforado en un 60%.

[J Puerta acustica: Se basa en la construccion de una puerta actstica tipo sandwich,
de caracteristicas similares al encierro acustico. Esto es, ambas caras de acero de 2
mm, con nticleo de 50 mm de espesory densidad superficial de 32 Kg/m3. Esta debe
tener un marco perimetral estructural y pomeles que soporten el peso de esta.

[ celosia acistica: Corresponden a un conjunto de celosias acisticas para la parte
inferior de la puerta, construida con acero galvanizado.

[ Silenciador tipo Splitter: Los silenciadores tipo Splitter se utilizan a la salida de
ductos de aire, y similares, para evitar la propagacion del ruido emitidos por esos.

[J Termopanel: Corresponden, en la generalidad, a vidrios dobles que proveen una
reduccionsonora de Rw =26 dB. Se destaca el hecho que estos deben contar con un
montaje que permita un cierre hermético de la habitacion.




[ Limitador actstico: Son equipos electrénicos que se incluyen dentro de la cadena
electroacustica, y que, valga la redundancia, permiten limitar el nivel de potencia
aclstica que genera el sistema en su totalidad.

[ Recubrimiento con material de absorcion de paredes, piso o techumbre: El
recubrimiento con material aislante de ruido es una medida que estd orientada en
evitar que existan reflexiones de las ondas de sonido. Esta medida debe ser
instalada en sectores donde no exista riesgo de deterioro y Debe pasar por un
tratamiento contra incendios. La atenuacién maxima que se espera por medio de
esta medida es de 2 dBA. Los materiales mas utilizados son las espumas acusticas
de poliestireno y la lana mineral.

[ Reubicacién de equipos o maguinaria generadora de ruido: Realizar la
reubicacion de los equipos o0 maquinaria, desplazando el instrumento emisor de
ruido a un sector donde no genere superaciones al D.S. N°38/2011 en receptores
cercanos.

[1 cambio en la actividad: Realizar el cambio de la actividad productiva, por otra
que no genere emisién de ruidos molestos.

[ Traslado o cierre de la unidad fiscalizable: Realizar el cambio de ubicacion de la
actividad o el cierre definitivo del establecimiento actividades en el sector.

X otras medidas (indicar todas las otras medidas que usted considere necesarias y
gue se implementaran antes de la medicion final de presidn sonora):

Modulacion de barreras actsticas marca HERAS NOISE CONTROL BARRIER de 2,4
metros de largo, 2 metros de alto y un NCR de 0,6, estas barreras se modelaran para
hacer encierros actisticos a las distintas actividades de mayor impacto en la emisidn
de ruido. Se adjunta modelamiento actstico y foto georreferenciada de su
instalacion.

Costo Estimado Neto ($)

Indigue los costos asociados a lg accion
seleccionada para su  implementacion
{compra de materiales, implementacion,
prestaciones de servicio, etc).

$ 2.000.000.- Aproximadamente

Medios de Verificacion
Marque una o varias de las siguientes
opciones que permitiran acreditar lo
efectiva ejecucion de la accion.

X Boletas y/o facturas de compra de materiales (obligatorio).
[] Boletas y/o facturas de pago de prestacion de servicios.

Xl Fotografias fechadas y georreferenciadas ilustrativas del antes y después de la
ejecucidén de la accidén (obligatorio).

X Fichas o informes técnicos (en caso de marcar “Otra” este medio de verificacion
es obligatorio).




Comentarios

Indique aca cualquier otro aspecto que s
relevante de  considerar.  Ademds
referencie acdlos anexos presentados junto
al Programa de Cumplimiento.

Se efectuara un apantallamiento acustico a las fuentes de ruido, para esto se
emplearén los biombos acusticos, los que seran utilizados en las distintas
actividades de mayor impacto en las emisiones de ruido.

Se presenta:

Anexo lll Acciones a ejecutar con PCA

Anexo IV Ficha Técnica Barreras Acusticas HERAS NOICE Control
Anexo V Modelamiento Actstico Biombo movil

Anexo VI Imagenes Georreferenciadas

N° !detifcador

Accion y descripcion de
la Accion (accién obligatoria).

3 Numeros correlativos (1,2, 3, 4,...)

Una vez ejecutadas todas las acciones de mitigacion, se realizard una medicién de ruido con el
objetivo de acreditar el cumplimiento del D.S. N° 38/2011 del MMA. Estas mediciones se
realizaran de manera mensual hasta el término de la obra.

La mediciéon de ruidos deberd realizarse por una Entidad Técnica de Fiscalizacion Ambiental
(ETFA), debidamente autorizada por la Superintendencia, conforme a la metodologia
establecida en el D.S. N°38/2011 del MMA, en el domicilio de los receptores sensibles de
acuerdo con la formulacién de cargos, en el mismo horario y condiciones en que se constaté la
infraccion. En caso de no ser posible acceder a la ubicacién de dichos receptores, la empresa
ETFA realizard la medicidn en un punto equivalente a la ubicacion del receptor, de acuerdo a los
criterios establecidos en el D.S. N°38/2011 del MMA.

En caso de no ajustarse a lo dispuesto a lo recién descrito la medicidn no sera valida.

Plazo de Ejecucion de la
accion

Marque una de las siguientes acciones.

X 1 mes a partir de la aprobacién del Programa de Cumplimiento
[ 2 meses a partir de la aprobacién del Programa de Cumplimiento

[0 3 meses a partir de la aprobacién del Programa de Cumplimiento

Costo Estimado Neto (S)

Indique los asociados a la implementacion
de la gccion {compra de materiales
implementacion, prestaciones de servicio,
etc),

$ 4.500.000.-

Medios de Verificacion.

El reporte final contempla el respectivo Informe de medicion de presion sonora, 6rdenes o
boletas de prestacidn y servicio o trabajo, boletas y/o facturas que acrediten el costo asociado
a la accién.

Comentarios.

En caso de que ninguna ETFA pudiera ejecutar dicha medicion por falta de capacidad, se podra
realizar con alguna empresa acreditada por el Instituto Nacional de Normalizacién (INN) y/o
autorizada por algin organismo de la administracion del Estado (Res. Ex. N°1024/2017 de la
SMA). Dicho impedimento deberdser evidenciado e informado a la Superintendencia, mediante
la respuesta escrita de las ETFA respecto de su falta de capacidad para prestar el servicio
requerido (Res. Ex. N° 127/2019 de la SMA, o aquella que la reemplace).

Maés aln, si para realizar la mencionada medicidn no es posible contar con una ETFA o alguna
empresa acreditada por el INN y/o autorizada por algin Organismo de la Administracién del
Estado, se debera realizar la medicion con una empresa con experienciaenla ejecucion de dicha




actividad, siempre y cuando dicha circunstancia sea acreditada e informada a la

Superintendencia.

H Intlficador

Accion y descripcion de
la Accidn {Accién obligatoria),

4 Ntmeros correlativos (1,2, 3, 4,....)

Cargar en el SPDC el Programa de Cumplimiento aprobado por la Superintendencia del Medio
Ambiente. Para dar cumplimiento a dicha carga, se entregard la clave para acceder al sistema
en la misma resolucién que aprueba dicho programa. Debiendo cargar el programa en el plazo
de 5 dias habiles contados desde la notificacidn de la resolucién que apruebe el Programa de
Cumplimiento, de conformidad a lo establecido en la Resolucién Exenta N° 116/2018 de la SMA.

Plazo de Ejecucion de la
accion.

5 dias habiles contados desde la notificacién de la resolucion que aprueba el Programa de
Cumplimiento.

Costo Estimado Neto ($).

Sin costo.

Medios de Verificacion.

Esta accion norequiere un reporte o medio de verificacion especifico, ya que, una vez ingresado
el reporte final, se conservara el comprobante electrdnico generado por el sistema digital del
SPDC.

Comentarios.

Con relacién a los indicadores de cumplimiento y medios de verificacidn asociados a esta nueva
accidn, por su naturaleza, no requiere un reporte o medio de verificacion especifico.

Por otra parte, como Impedimentos eventuales, se contemplardn aquellos problemas
exclusivamente técnicos que pudieren afectar el funcionamiento del sistema digital en el que se
implemente el SPDC, y que impidan la correctay oportuna carga de la informacién. Por tanto,
en caso de ocurrencia, se dara aviso inmediato a la SMA, via correo electrénico, especificando
los motivos técnicos por los cuales no fue posible cargar el Programa de Cumplimiento en el
portal SPDC, remitiendo comprobante de error o cualquier otro medio de prueba que acredite
dicha situacion. La entrega del Programa de Cumplimiento se realizara a mds tardar al dia
siguiente habil al vencimiento del plazo correspondiente, en la Oficina de Partes de la

Idnifiadr e

Accion y descripcion de la
Accion (Accion obligatoria).

Superintendencia del Medio Ambiente.

5 Numeros correlativos (1,2, 3, 4,...)

Cargar en el portal SPDC de la Superintendencia del Medio Ambiente, en un tnico reporte final,
todos los medios de verificacion comprometidos para acreditar la ejecucion de las acciones
comprendidas en el PDC, de conformidad a lo establecido en la Resolucién Exenta N° 116/2018
de la SMA.

Plazo de Ejecucion de la
accion.

10 dias habiles contados desde la fecha de ejecucion de la medicion final obligatoria.

Costo Estimado Neto (S). |

Sin costo.

Medios de Verificacion.

Esta accién no requiere un reporte o medio de verificacion especifico, ya que una vez ingresado
el reporte final, se conservard el comprobante electrdnico generado por el sistema digital del
SPDC.

Comentarios.

(i) Impedimentos: se consideraran como tales, los problemas exclusivamente técnicos que
pudieren afectar el funcionamiento del sistema digital en el que se implemente el SPDC, y que
impidan la correcta y oportuna entrega de los documentos correspondientes;

(ii) Accién y plazo de aviso en caso de ocurrencia, se dard aviso inmediato ala SMA, via correo
electrdnico, sefialando los motivos técnicos por los cuales no fue posible cargar los documentos




en el sistema digital en el que se implemente el SPDC, remitiendo comprobante de error o

cualquier otro medio de prueba que acredite dicha situacion; y

{iii) Accion alternativa: en caso de impedimentos, la entrega de los reportes y medios de
i S ia del Medio Ambient

IMPORTANTE: Tenga presente que ésta seria la primera presentacion formal
dentro del procedimiento sancionatorio, por tanto:

= En caso de que el sancionatorio esté dirigido en contra de una persona
juridica: el Programa de Cumplimiento deberd ser firmado por el
representante de la misma, debiendo acompafiar para ello la
documentacion que acredite dicha personeria. Para ello debera presentar
una escritura publica en donde conste el poder otorgado a la persona
representante.

= En caso de que el sancionatorio esté dirigida en contra de una persona
natural: el formulario debera ser firmado por el titular del establecimiento.




Respuesta a requerimiento solicitado por la Superintendencia del Medio ambiente ante
la formulacion de cargo que indica sobre emision de ruido en obra Av. Los Pablos 2144 de
la comuna de Temuco.

En respuesta al resuelvo de la Resolucidn Exenta N° 1/ROL D-229-2022 del 24 de octubre de
2022, en su numeral IX “Requiere de informacidn a PL edificaciones Limitada”

1. “Identidad y Personeria con que actua del representante legal del titular...”

R: Se adjunta Personeria del Representante Legal y su CNI.

2. “Los estados financieros de la empresa o el Balance Tributario del ultimo aiio...”

R: Se adjunta Balance Tributario correspondiente al afio 2021.

3. “Identificar las maquinarias, equipos y/o herramientas generadoras de ruido dentro de
la unidad fiscalizable”

R: En anexo | del Plan de Cumplimiento Ambiental se detallan las maquinarias, herramientas
y/o equipos que han estado en las distintas etapas de la Obra.

4. “Plano Simple que ilustre la ubicacién de las maquinarias, equipos y/o herramientas...”

R: En anexo | del Plan de Cumplimiento Ambiental se detallan las maquinarias, herramientas
y/0 equipos que han estado en las distintas etapas de la Obra

5. “Indicar el horario de funcionamiento y frecuencia de funcionamiento de la faena
constructiva indicando expresamente el horario de inicio y termino de su funcionamiento

»
.

R: El horario de funcionamiento de la obra siempre ha sido de las 08:00 Hrs a las 18:00 horas
pudiendo extenderse hasta las 20:00 horas en caso ajeno a la empresa, esto tiene relacién
con los tiempos de llegada de los camines mixer (Hormigonado). En la etapa de obra gruesa
y mds aun cuando estadbamos en plena cuarentena producto de la pandemia, acordamos de
manera voluntaria hacer un desplazamiento del inicio de la jornada laboral en 30 minutos
de retraso y los picados de muros y losa se comenzaron posterior a las 09:00 horas.



En la actualidad la obra comienza su horario de trabajo a las 08:00 horas y finaliza a las 18:00
horas de lunes a viernes.

Los fines de semana no se trabaja en la obra ni en la empresa.

6. “Indicar el horario y frecuencia de funcionamiento de las maquinarias, equipos y/o
herramientas generadoras de ruido...”

R: El horario de funcionamiento de la obra siempre ha sido de las 08:00 Hrs a las 18:00 horas
pudiendo extenderse hasta las 20:00 horas en caso ajeno a la empresa, esto tiene relacién
con los tiempos de llegada de los camines mixer (Hormigonado)

Para el caso de los camiones mixer, el proceso de hormigonado se comenzaba a media
mafiana y el termino de este dependerd de muchos factores, en ningln caso extendiéndose
después de las 21:00 horas.

El resto de los equipos y herramientas el uso de ellos comenzaba después de las 09:00
horas, ya que el ingreso del personal era a las 08:30 horas, pasaban por los controles de
temperatura, posterior se realiza la charla de 5 minutos a cargo de la linea de mandos
medios y a las 09:00 horas comenzaban las labores productivas.

La frecuencia de uso es diaria y el tiempo de uso dependera del grado de avance que se iba
teniendo, determinar con una mayor exactitud el tiempo de uso de cada herramienta es
muy complejo dado los distintos frentes de trabajo que se van realizando de manera
simultanea.

7. “Indicar, en el caso que se hayan realizado, la ejecucion de medidas correctivas
orientadas a la reduccion o mitigacion de la emisidn de ruidos.....

R: En anexo Il se adjunta Plan de cumplimiento Ambiental que se ejecuto a partir del mes
de febrero de 2021 y se ha mantenido hasta la fecha.

8. “Indicar el numero martillos hidraulicos, martillos, taladros, compresores y sierras que
se emplearon en la construccion del proyecto.....

R: Martillos hidraulicos no tuvo la obra, solamente conto con equipos de demoledores eléctricos
de 5, 7y 10 Kg, el numero de demoledores (cango) fue de 8 equipos.

25 martillos manuales de acero, de los cuales fueron sustituidos por mazo de goma (10 unidades)
4 sierra circular (serrucho eléctrico)

8 esmeril angular (galletero) de 4 %"



4 esmeril angular (galletero) de 7”

1 generador eléctrico de 200 KVA (solo la obra gruesa)
1 grua torre (solo la obra gruesa)

2 betonera de 150 litros, eléctricas

En el caso de los camiones mixer, a partir del 5 de febrero de 2021 se construyd pantalla acustica
en la zona de descarga (ver anexo V) y a partir del mes de agosto, se cambio el lugar de descarga,
se solicitd autorizacién al departamento de transito municipal para hacer la descarga de los
camiones mixer en la Av. Los Pablos 2144, frente a nuestro proyecto en ejecucion (Ver anexo Il)

9. “En el caso en que la faena de construccién se encuentre terminada se debera remitir a esta
Superintendencia copia del Certificado de Recepcion de Obras Municipales, otorgado por la
Direccién de Obras respectiva.”

R: Las obra aun se encuentra en etapa de ejecucién, estimando que su termino serd en Otofio de
2023.
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-Mil novecientos treinta y siete

ANO 2021.- REPERTORIO N°416.-

PreeEE———

REVOCACION DE PODERES ESPECIALES
Y
OTORGAMIENTO DE NUEVOS PODERES ESPECIALES

PL EDIFICACIONES LIMITADA
A
MARCELO DE OLIVEIRAY OTROS

Cg./

En la ciudad de Temuco, Republica de Chile, a nueve dlas del mes de Febrero del ano dos m|l

velnt|uno ante mi, ELENA LEYTON CARVAJAL, abogado, Notario Publico, titular de la Cuarta
Notaria de Temuco, con asiento en esta comuna, calle Claro Solar nimero ochocientos treinta y
uno, comparece: PL EDIFICACIONES LIMITADA, sociedad del giro de su denominacion, Rol
Unico Tributario nimero _
representada, segln se acreditara, por INVERSIONES EPG CHILE LIMITADA, sociedad de
re:chns_aahdad limitada, Rol Unico Tributario numero_
_ su vez representada, segun se acreditara, por

don GUSTAVO TOMASETTI MARCONDES, brasilefia, c"asz;do, ingeniero civil, cedula de

e etz

- por don MARCELO PETRONI MELQUIADES, brasilefia, soltero, administrador
de empresas, cédula de identidad extranjero nL'Jmero_
-dos domiciliados en calle Reusch nimero trescientos sesenta y seis, de

la ciudad de Temuco; los comparecientes mayores de edad, quienes acreditan sus identidad

con sus respectivas cédulas ya anotadas y exponen: PRIMERQO: Por escritura publica de fecha
catorce de Diciembre de dos mil diecis‘iete, otorgada en la Notaria de Temuco de don Carlos

Alarcén Ramirez, Repertorio nimero nueve mil ciento sesenta y cuatro guion dos mil diecisiete,



10
A
12
13
14
1.5
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29

30

PL EDIFICACIONES LIMITADA debidamente representada segin se sefialdé en dicho

mstrumento confiri6 Ios SIQU|entes poderes especiales: Uno) Poder Especial Uno, a los sefiores

Marcelo De OI|ve|ra Veronuca del Carmen Povez Donoso, Marcelo Alejandro Aburto Habert y
Juan Manuel Barra Domke, todos ellos debidamente individualizados en el citado instrumento, y

con todas las facultades y limitaciones que alli se indican; y Dos) Poder Especial Dos, a los

sefiores Marcelo De Oliveira, Veronica del Carmen Povez Donoso, Marcelo Alejandro Aburto
Habert, Juan Manuel Barra Domke, y Esteban Edmundo Saravia Ofiate, todos ellos
debidamente individualizados en el citado instrumento, y con todas las facultades y limitaciones

que alli se indican. SEGUNDO: Revocacidén. Por el presente acto, los comparecientes, en la

representacion que invisten, wenen en revocar y dejar sin efecto, en todas y cada una de sus

partes, a contar del d|a d|ez de febrero de dos m|| velnt|uno Ios poderes especuales mdlcados

i ——— —

en la clausula precedente de este instrumento. TERCERO: Otorgamiento de Poderes

Especiales. Por el presente acto, PL EDIFICACIONES LIMITADA, representada segun se ha

expresado, wene en conferir los s:gwentes poderes especiales: Uno) Poder Especial Uno, Se

confiere poder especial al sefior MARCELO DE OLIVEIRA, brasilefio, casado, ingeniero civil,
cédula de identidad de extranjeros numero veinticinco millones setecientos treinta y cuatro mil
quinientos sesenta y nueve guion seis; al sefior ALESSANDRO LOEPPER, brasilefio, casado,
ingeniero civil, cédula de identidad de extranjeros numero veintiséis millones trescientos treinta
y siete mil ochocientos sesenta y dos guion ocho; al sefior ESTEBAN EDMUNDO SARAVIA
ONATE, chileno, casado, contador auditor, cédula de identidad namero nueve millones
quinientos sesenta mil novecientos ochenta y cinco guion seis; a la sefiora VERONICA DEL
CARMEN POVEZ DONOSO, chilena, casada bajo régimen de separacion total de bienes,
ingeniera en ejecucion, cédula de identidad nimero diez millones ochenta y ocho mil quihientos
setenta y nueve guién cuatro; al sefior JORGE ENRIQUE NOVOA CARRILLO, chileno,
casado, arquitecto, cédula de identidad nimero dieciocho millones novecientos nueve mil
trescientos treinta y uno guién cuatro; al sefior MARCELO ALEJANDRO ABURTO HABERT,
chileno, casado bajo régimen de participacion en los gananciales, arquitecto, cédula de
identidad nimero diez millones seiscientos cincuenta y un mil ciento ocho guién K; al sefior
JUAN MANUEL BARRA DOMKE, chileno, casado bajo régimen de separacion total de bienes,

ingeniero constructor, cédula de identidad nimero trece millones setecientos treinta y ocho mil
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cuarenta y dos guion cero; al sefior EDUARDO WAURICIO ARAYA MU Aﬁﬁ’,’j;gﬁileno,
soltero, arquitecto, cédula de identidad nimero quince millones trescientos ochenta y dos mil
setecientos noventa guion siete; y al seflior EDUARDO ANDRES ACUNA PEREZ, chileno,
casado, ingeniero constructor, cédula de identidad namero nueve millones ciento sesenta y dos

mil quinientos setenta y nueve guidn dos, todos domiciliados en calle Reusch nlimero

trescientos sesenta y seis, ciudad y comuna de Temuco; para que, actuando conjunta o
i

separadamente, representen a la sociedad PL EDIFICACIONES LIMITADA, en las méterias y
con las atribuciones que a continuacién se indican: a) Realizar, convenir y suscribir los actos,
contratos, solicitudes, minutas, declaraciones juradas e instrumentos en general, que deban
ejecutarse, celebrarse o presentarse ante las siguientes instituciones publicas o privadas, y
reparticiones fiscales, semifiscales, que a continuacion se indican: Servicio de Impuestos
Internos; Servicio de Tesorerias; Contraloria General de la Republica; Corfo; Conaf; Sag;
Serviu; Ministerios, Seremis; Intendencias y Gobernaciones; Direccion General de Aguas;
Direccidn de Obras Hidraulicas; Direccién de Vialidad; Ferrocarriles, Correos, organismos,
servicios, corporaciones y empresas publicas; Conservadores de Bienes Raices; empresas
eléctricas, de gas, de telecomunicaciones, de servicios sanitarios y Superintendencias
respectivas; b) presentar y suscribir solicitudes de aprobacion y modificaciones de loteos, de
copropiedad inmobiliaria, fusidén y subdivision de inmuebles, permisos de edificacion y sus
modificaciones, anteproyectos y proyéctos de arquitectura, planos, declaraciones y estudios de
impacto ambiental, convenios de ampliacion de territorio operacional con empresas de servicios
sanitarios, tramites relativos a Aportes Financieros Reembolsables (AFR), y demas
relacionados con obras y construcciones de la mandante, solicitar su aprobacién y modificacion,
reducir documentos a escritura publica, protocolizarlos notarialmente, inscribir o archivar dichos
documentos o planos respectivos en las instituciones que procedan, en especial en
Conservadores de Bienes Raices y Servicio de Impuestos Internos; solicitar documentos,
certificados, u otros antecedentes, y realizar cualquier otra gestion ante las instituciones
publicas o privadas respectivas, especialmente Municipalidades, en relacion a obras o
inmuebles de propiedad de la mandante, pudiendo otorgar y suscribir todos los instrumentos
pUblicos y privados que sean necesarios para el adecuado desempefio de su mandato. Dos)

Poder Especial Dos. Se confiere poder especial a don MARCELO DE OLIVEIRA, a don
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ALESSANDRO LOEPPER, a don ESTEBAN EDMUNDO SARAVIA ONATE, a dofia
VERONICA DEL CARMEN POVEZ DONOSO, a don JORGE ENRIQUE NOVOA CARRILLO,
a don MARCELO ALEJANDRO ABURTO HABERT, a don JUAN MANUEL BARRA DOMKE,
a don EDUARDO MAURICIO ARAYA MUNDACA, y a don EDUARDO ANDRES ACUNA
PEREZ, todos ya individualizados en el numeral Uno) de la presente clausula, para que,

actuando conjuntamente dos cualesquiera de ellos, representen a la sociedad PL

EDIFICACIONES LIMITADA, en los términos y con las facultades que se sefialan a
continuacion: a) girar, pagar, suscribir, cobrar y protestar letras de cambio, pagarés, vales vista,
depositos a plazo y cualquier otro documento mercantil, hasta la suma de cuatro millones de
pesos; b) girar, cobrar, endosar, depositar, protestar y cancelar toda clase de cheques y
ordenes de pago, hasta la suma de cuatro millones de pesos; refirar talonarios de cheques,
solicitar saldos de cuentas corrientes bancarias, objetarlos o reconocerlos; y ¢) entregar y retirar
valores en custodia, depésito o garantia, contratar, dar o tomar boletas de garantia y suscribir

los documentos accesorios a ellas; todo lo anterior, hasta la suma de cuatro millones de

pesos. EI poder especial aqui conferido es indelegable. Tres) Poder Especial Tres. Se
confiere poder especial a don ALESSANDRO LOEPPER, a don ESTEBAN EDMUNDO
SARAVIA ONATE, a dofia VERONICA DEL CARMEN POVEZ DONOSO, a don JORGE
ENRIQUE NOVOA CARRILLO, a don MARCELO ALEJANDRO ABURTO HABERT, a don
JUAN MANUEL BARRA DOMKE, a don EDUARDO MAURICIO ARAYA MUNDACA, y a don
EDUARDO ANDRES ACUNA PEREZ; todos ya individualizados en el numeral Uno) de Ia

presente clausula; para que, actuando uno cualquiera de los sefiores Loepper, Saravia

Onate, Povez Donoso, Novoa Carrillo, Aburto Habert, Barra Domke, Araya Mundaca y

Acuia Pérez, y siempre en forma conjunta con don Gustavo Tomasetti Marcondes o don

Marcelo Petroni Melquiades o don Marcelo de Oliveira, representen a la sociedad PL

EDIFICACIONES LIMITADA, en los términos y con las facultades que se sefialan a
continuaciéon: A) Comprar, vender, permutar, y en general adquirir, gravar y enajenar a
cualquier titulo toda clase de bienes inmuebles, corporales e incorporales, con atribuciones
suficientes para determinar la persona del vendedor o comprador y el inmueble que se adquiere
o enajena; fijar deslindes y medidas; fijar y percibir precios y convenir formas de pago de los

mismos; otorgar recibos, cancelaciones y finiquitos; renunciar derechos y acciones, espe-
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convencion o pacto que tenga por objeto entregarlos o recibirlos en arrendamiento, uso, goce o
transferir su dominio; pudiendo suscribir y presentar toda clase de declaraciones,
manifestaciones, solicitudes, recibos, resguardos y finiquitos; girar, cobrar, retirar o rescatar
valores en custodia, en garantia o en simple depésito, en moneda nacional o extranjera, en
instituciones bancarias, financieras, cooperativas, Notarias, o de cualquier otra indole o
naturaleza; B) Celebrar contratos de promesa de cualquier contrato o convencion, otorgar los
contratos prometidos y exigir judicial y/o extrajudicialmente su cumplimiento, y otorgar y
suscribir todos los instrumentos y escrituras, publicos y privados, que emanen del ejercicio de
esta facultad; C) Dar y tomar en arrendamiento o subarrendamiento, administracion y cesion
toda clase de servicios y bienes, corporales e incorporales, raices o muebles; D) Dar y tomar
toda clase de bienes en comodato y mutuo; E) Dar y recibir dinero y otros bienes en deposito,
sea necesario o voluntario y en secuestro; F) Dar y recibir bienes en hipoteca, posponer, alzar y
limitar hipotecas constituidas en favor de la sociedad incluso con clausula de garantia general;
G) Dar y recibir en prenda, con o sin desplazamiento, bienes muebles, valores mobiliarios,
derechos, acciones y demas cosas corporales e incorporales, sea prenda civil, mercantil,
bancaria, agraria, industrial, warrants, de cosa mueble vendida a plazo u otra u otras especies y
cancelarlas; H) Celebrar contratos de transporte, de fletamento, de cambio y de correduria; I)
Celebrar contratos para establecer agentes, representantes, comisionistas, distribuidores,
concesionarios y en general personas que trabajen por cuenta de la sociedad o para constituir a
la sociedad en tales calidades; J) Establecer agencias, sucursales o establecimientos en
cualquiera parte del pais; K) Dar y Aceptar fianzas y las codeudas solidarias que se otorguen
en favor o en contra de la sociedad; L) Celebrar contratos de seguro, pudiendo acordar primas,
riesgos, plazos y demas condiciones, cobrar polizas, endosarlas, cancelarlas, aprobar e
impugnar liquidaciones de siniestros y en general todas las operaciones que sean
consecuencia de tales contratos; LL) Celebrar contratos de cuentas corrientes, mercantiles,
imponerse de su movimiento, aprobar y rechazar saldos; M) Celebrar contratos de transaccion
alin sobre cosa no disputada, sea mueble o inmueble, judicial o extrajudicialmente; N) Celebrar
contrato de censo, renta vitalicia, de avio, de iguala y de anticresis; N) Recibir donaciones,

incluso de bienes raices, con o sin tramitacion de insinuacion; O) Celebrar contratos de trabajo,
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colectivos o individuales, despedir o declarar caducados los contratos de trabajo, desahuciarlos,
contratar servicios profesionales, técnicos y ponerles término, otorgar finiquitos, pagar anticipos,
sueldos, gratificaciones, bonificaciones, conceder anticipos, pagar imposiciones y cotizaciones
previsionales, pactar remuneraciones en moneda nacional o extranjera, pactar viaticos,
traslados y demas modalidades que estimen convenientes, recibir las cuentas y rendiciones; P)
Celebrar contratos para constituir sociedades o ingresar en sociedades de cualquier clase u
objeto, sean civiles, comerciales o colectivas, anénimas, en comanditas simples o por acciones,
de responsabilidad limitada, anonimas o de otra especie, constituir o formar parte de
comunidades, asociaciones, cuentas en participacion, sociedades de hecho, cooperativas,
asociaciones gremiales de ingenieros, constructores u otras que acordaren, representar a la
sociedad con voz y voto en unas y otras, con facultades para modificarlas, ampliarlas, formar
otras nuevas, o en cualquier forma alterarlas, pedir su disolucion o terminacion, incluso
anticipada, segin procediere, pedir sus liquidaciones intervenir en su desarrollo, concurrir a la
designacion de liquidador, uno o mas, de jueces, compromisarios, partidores, peritos,
tasadores, sindicos, administradores y demas funcionarios, fijar sus remuneraciones, autorizar
a los liquidadores para que enajenen o graven bienes muebles o raices en su caso, incluso
valores mobiliarios; comprometer y nominar &rbitros, ejercer acciones judiciales y renunciarlas
judicial o extrajudicialmente; Q) Celebrar contratos de leasing sobre bienes muebles e
inmuebles, celebrar contratos de factoring y cualquier otro tipo de contrato, nominado o no. En
los contratos que la sociedad celebre, los mandatarios quedan facultados para convenir y
modificar toda clase de pactos y estipulaciones, estén o no contempladas especialmente en las
leyes y sean de su esencia, naturaleza o meramente accidentales, para fijar precios, rentas,
remuneraciones, reajustes, intereses, indemnizaciones, plazos, condiciones, deberes,
atribuciones, épocas y formas de pago y de entrega, particularizar bienes, cabidas y deslindes,
cobrar y percibir, recibir, entregar, afianzar, pactar solidaridad tanto activa como pasiva,
convenir clusulas penales y/o multas a favor o en contra de la sociedad; aceptar u otorgar toda
clase de cauciones, sean reales o personales y toda clase de garantias a favor o en contra de
la sociedad, pactar prohibiciones de gravar y/o enajenar, ejercitar o renunciar a acciones como
las de nulidad, rescision, resolucion, eviccion o cualquier otra, aceptar renuncias de derechos y

acciones, rescindir, resolver, resciliar, novar, dejar sin efecto, poner término o solicitar la
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terminacion de contratos, exigir rendiciones de cuefftas, aprobarlas y objetarlas, y en general
ejercitar todos los derechos y acciones que competen a la sociedad; R) Representar a la
sociedad ante los bancos nacionales o extranjeros, comerciales o de fomento, particulares,
estatales o mixtos, con las mas amplias facultades que puedan necesitarse, darles
instrucciones y cometerles comisiones de confianza, efectuar depositos e inversiones de
cualquier clase, abrir y cerrar cuentas corrientes bancarias de crédito y/o de deposito, en
moneda nacional o extranjera, girar y sobregirar en ellas o en las que la sociedad tenga en la
actualidad, retirar talonarios de cheques y cheques sueltos, aprobar u objetar saldos en cuentas
corrientes o de cualquier otra operacion celebrada con bancos, contratar préstamos sea como
crédito en cuentas corrientes, hipotecarios, créditos simples, créditos documentarios, créditos
en cuentas especiales, avances contra aceptacion, lineas de crédito o en cualquier otra forma;
arrendar cajas de seguridad, abrirlas, cerrarlas, y poner término a su arrendamiento; colocar y
retirar valores en dinero, en moneda nacional o extranjera, en depoésito, custodia o garantia y
cancelar los certificados respectivos; contratar acreditivos, efectuar operaciones de cambios
internacionales, dar o tomar boletas de garantia; y en general efectuar toda clase de
operaciones bancarias en moneda nacional o extranjera; S) Representar a la sociedad en las
actuaciones que deban cumplirse ante el Banco Central de Chile u otras autoridades, en
relacion con la importacién o exportacién de mercaderias, sean temporales o definitivas. En el
gjercicio de este cometido y sin que la enumeracion sea taxativa, sino enunciativa, los
mandatarios podran ejecutar actos de comercio exterior, presentar y firmar registros de
exportacién e importacion, solicitudes anexas, cartas explicativas y toda clase de
documentacion que fuere exigida por el Banco Central de Chile; tomar boletas y endosar
polizas de garantias en los bancos en que tales cauciones fueren procedentes y pedir las
devoluciones de dichos documentos, endosar documentos de embarque, solicitar la
modificacion de las condiciones con las cuales se ha autorizado una determinada operacion,
firmar en representacion de la sociedad la declaracion jurada de valores que forman parte del
texto de los registros de importacién, y en general ejecutar todos los actos conducentes a un
adecuado cumplimiento de la administracion de la sociedad; actuar ante las autoridades
portuarias, aeroportuarias, maritimas y de aduanas; practicar todas las actuaciones relativas al

despacho de naves, aeronaves, vehiculos motorizados y mercaderias en general, tramitar
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polizas de embarque, desembarque y de consumo, activar despachos de mercaderias,
presenciar operaciones de peso y avaluo, firmar polizas y manifiestos de carga y partidas en los
libros respectivos, interponer reclamos, percibir devoluciones, y en general tramitar y firmar
todos los documentos necesarios para el despacho de naves, aeronaves, vehiculos
motorizados y mercaderias en general; T) Comprar y vender monedas, cheques y otros
documentos en moneda extranjera, celebrar compraventa de divisas a futuro y condicionales,
dar 6rdenes de pago en moneda extranjera, asumir riesgos de diferencias de cambios, liquidar
y remesar divisas, celebrar contratos a futuros y autorizar cargos en cuentas corrientes para
operaciones de comercio exterior y cambios; U) Girar, suscribir, aceptar, reaceptar, renovar,
prorrogar, endosar en dominio, cobranza o garantia, avalar, protestar, descontar, cobrar,
cancelar, transferir y extender y disponer en cualquier forma, de cheques, letras de cambio,
pagarés, libranzas, vales, vales a la vista y demés documentos mercantiles o bancarios, sean
nominativos, a la orden o al portador, en moneda nacional o extranjera, y ejercitar las acciones
que a la sociedad correspondan en relacion con tales documentos; V) Abrir cuentas de ahorro y
efectuar depdsitos, en moneda nacional o extranjera reajustables o no, a plazo, a la vista o
condicionales, en bancos comerciales, de fomento, en el Banco del Estado de Chile, en
instituciones financieras, depositar y girar en ellas, imponerse de su movimiento, aceptar e
impugnar saldos y cerrarlas; W) Invertir los dineros de la sociedad, celebrar al efecto y en su
representacion todos los contratos que sean aptos para ello, con toda clase de personas
naturales o juridicas, de derecho publico o privado. Quedan comprendidos en el ambito de
estas facultades los depdsitos a plazo, en fondos mutuos, de ahorro, las inversiones en valores
o letras hipotecarias reajustables, en pagarés reajustables, de la Tesoreria General de La
Republica, en sociedades financieras, en los demés instrumentos del mercado de capitales y en
general en cualesquier otros sistemas de inversion, de mutuo, de ahorro reajustable o no, a
plazo corto, mediano o largo, a la vista o condicionales que actualmente existan en el pais o
que puedan establecerse en el futuro. Los mandatarios podrén en relacion con estas
inversiones, abrir cuentas, depositar en ellas, retirar en todo o en parte los dineros; ceder y
aceptar cesiones de créditos, hipotecarios o no, capitalizar intereses y reajustes; imponerse de
su movimiento, aprobar e impugnar saldos, y en general cualquier operacion permitida; X)

Ceder y aceptar cesiones de créditos, sean nominativos, a la orden, o al portador con garantias



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

0\ f e
W Fs.1941-"
\ -TEMUCO-

N2

3
2

-Mil novecientos cuarenta y un

e =53

reales o personales, o sin ellas, vy én ~. toda clase de operaciones con
documentos mercantiles, valores mobiliarios, efectos publicos y de comercio; Y) Contratar
mutuos y préstamos en cualquier forma, con bancos, instituciones de crédito y/o fomento, y en
general con cualquier persona natural o juridica de derecho publico o privado; Z) Pagar y en
general extinguir por cualquier medio las obligaciones de la sociedad y cobrar y percibir
extrajudiciaimente, todo cuanto se adeude a ella a cualquier titulo que sea por cualquier
persona natural o juridica, de derecho publico o privado, incluso el Fisco, servicios o
instituciones de prevision social, municipalidades, instituciones fiscales, semifiscales o de
administracion auténoma, ya sean en dinero o en ofra clase de bienes, corporales o
incorporales, raices o muebles o valores mobiliarios; AA) Firmar recibos, finiquitos y
cancelaciones, y en general, suscribir, otorgar, firmar, extender, modificar y refrendar toda clase
de documentos publicos y privados, pudiendo formular en ellos todas las declaraciones que
estime necesarias o convenientes; AB) Gravar con derecho de uso, usufructo, habitaciéon, los
bienes o los derechos de la sociedad y constituir servidumbres, activas y pasivas; AC) Concurrir
ante toda clase de autoridades publicas, politicas, administrativas, de orden, tributarias,
aduaneras, municipales, que se relacionen o no con el comercio exterior, judiciales o de
cualquier otra clase y ante cualquier persona de derecho publico o privado, con toda clase de
presentaciones y declaraciones, incluso obligatorias, modificarlas o desistirse de ellas; AD)
Entregar y recibir en las oficinas de correos y telégrafos, aduanas, empresas estatales o
particulares, de transporte terrestre, maritmo y aéreo, toda clase de correspondencia,
certificada o no, piezas postales, giros, reembolsos, cargas, encomiendas, mercaderias
dirigidos o consignados a la sociedad o expendidos por ella; AE) Solicitar para la sociedad
concesiones administrativas de cualquiera clase, naturaleza u objeto y sobre cualquier clase de
bienes corporales, incorporales, raices o muebles; AF) Suscribir propiedad industrial,
intelectual, nombres comerciales, marcas comerciales, modelos industriales, patentar inventos,
deducir oposiciones o solicitar nulidades y, en general efectuar todas las tramitaciones y
actuaciones que sean procedentes en relacion con esta materia; AG) Representar a la
sociedad en todos los juicios y gestiones judiciales en que ésta tenga interés o pueda llegar a
tenerlo, ante cualquier tribunal ordinario, especial, arbitral, administrativo o de cualquiera

naturaleza, asi intervenga la sociedad como demandante, demandada, querellante, tercero de
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cualquier especie, pudiendo ejercitar toda clase de acciones, sean ellas ordinarias, ejecutivas,
especiales, de jurisdiccion no contenciosa o de cualquier otra naturaleza. En el ejercicio de este
mandato judicial, los mandatarios quedan facultados para representar a la sociedad con todas
las facultades ordinarias y extraordinarias del mandato judicial, contempladas en ambos incisos
del articulo séptimo del Codigo de Procedimiento Civil, a saber, desistirse en primera instancia
de la accion deducida, aceptar la demanda contraria, absolver posiciones, renunciar los
recursos o los términos legales, transigir, comprometer, otorgar a los arbitros facultades de
arbitradores, aprobar convenios y percibir, intervenir en gestiones de conciliacion, todo ello sin
perjuicio de designar abogados patrocinantes y apoderados; AH) Ejecutar todos los actos de
administracion y disposicion de bienes, dentro del giro de la sociedad u otro, obligandola en Ia
celebracion de toda clase de actos y contratos, ante cualquier persona natural o juridica,
privada o publica y ante instituciones y autoridades publicas tales como el Servicio de
Impuestos Internos, Municipalidades, Tesoreria General de la Replblica, etcétera; Al) Participar
en todo tipo de propuestas, concursos, licitaciones, subastas, proyectos, sean publicos o
privados, ya sea con el Sector Plblico, tanto de la administracion centralizada como
descentralizada, municipal, empresas publicas, autdnomas o no, como también con el Sector
Privado; participar en representacion de la Sociedad en cualquier proceso que tenga por objeto
la concesion de Obras Publicas como asimismo de Obras Privadas; AJ) Delegar una o méas de
sus facultades de representacion y administracion social y uso de la razon social y nombre de
fantasfa, conferir mandatos y poderes generales o especiales, revocar las delegaciones y
mandatos, nombrando a su arbitrio nuevos mandatarios o delegados, y reasumiendo
personalmente sus facultades y ejercicio de administracion cada vez que lo estimen necesario;
AK) Celebrar contratos de prestacion de servicios relacionados con el objeto social, asi como
también, de confeccion de obra material; AL) En general realizar todos los actos o contratos,
sin limitacién alguna, quedando establecido que la enumeracion anterior es meramente
ejemplar y no exhaustiva; AM) Comprar, vender, permutar, ceder, aportar, dar en pago,
depositar, dar y tomar en arrendamiento, adquirir, aceptar, transferir y traspasar toda clase de
bienes muebles, corporales e incorporales; AN) Efectuar toda clase de operaciones de cambios
internacionales; realizar todo tipo de operaciones de comercio exterior, en especial tramitar y

llevar a cabo importaciones y exportaciones, representar al mandante ante el Servicio de
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Aduanas, presentar y firmar informes de~|mportaC|n Y exportamon sohmtddés anexas cartas
explicativas y toda otra clase de documentos que fuere exigido por el Banco Central de Chile
ylo el Servicio de Aduanas; tomar boletas bancarias y contratar o endosar pélizas de garantia
en los casos que tales cauciones fueren necesarias y pedir la devolucion de dichos
documentos; entregar, endosar y retirar documentos de embarque, manifiestos y recibos;
efectuar o solicitar el desaduanamiento de mercaderias; contratar aperturas de acreditivos y
créditos documentarios; celebrar ventas condicionales; celebrar compraventas de divisas a
futuro: celebrar contratos de futuros y derivados; autorizar cargos en cuenta corriente
relacionados con operaciones de comercio exterior; comprar, vender y liquidar divisas; hacer
declaraciones juradas; y, ejecutar, en general, toda clase de operaciones aduaneras; AO)
Realizar y celebrar todo tipo de Contratos de Inversion Extranjera, especialmente aquellos que
se celebren al amparo del Decreto Ley seiscientos de mil novecientos setenta y cuatro sobre
Estatuto de la Inversion Extranjera; efectuar inversiones y aportes de capital al amparo del
Capitulo Catorce del Compendio de Normas de Cambios Internacionales del Banco Central de
Chile; y AP) En general, efectuar toda clase de tramites, gestiones y toma de decisiones,
conducentes a la realizacion de las operaciones anteriores, frente al Banco Central de Chile,
Servicio Nacional de Aduanas, Comité de Inversiéon Extranjera y cualquier otro organismo

plblico o privado relacionado con los mismos. CUARTO: El presente mandato es

¢ esencialmente revocable y gratunto QUINTO: El mandato a que se refiere este instrumento se

otorga por plazo indefinido. “’SEXTO El presente mandato debera anotarse al margen de la
lnscr|p0|on de ijaS dos mil noventa numero mil seiscientos ocho del Registro de Comercio del

afo dos mil trece del Conservador de Bienes Raices de Temuco. SEPTIMO: Se faculta al

portador de copia autorizada de la presente escritura para que requiera y firme las

B

inscripciones, subinscripciones y anotaciones pertinentes. PERSONERIA: La personeria de

Ty

INVERSIONES EPG CHILE LIMITADA para actuar en representamon de la socnedad PL

A S

et o s

EDIFICACIONES LIMITADA consta de Ia escritura pablica de transformacion de somedad de
fecha ocho de Agosto del a,no dos mil trece, otorgada en la Notaria de Temuco de don Carlos
Alarcén Ramirez, Repertorlo Notarial nimero tres mil ochocientos treinta y siete guion dos mil
trece, y Iaw&gggggﬂrlg de don GUSTAVO TOMASETTI MARCONDES y don MARCELO
PETRONI ME.LQUIADES para actuar en representacion de INVERSIONES EPG CHILE

< it

11

i

L=



1 LIMITADA, consta de la escritura publica de fecha cinco de Diciembre del afio dos mil trece
2 o?o?f}ggén la Notaria de Temuco de don Carlos Alarcon Ramirez, Repertorio Notarial nimero
3 seis mil ciento veintinueve guion dos mil trece, la que no se inserta por ser cqnocida del notario, o~
4  de los comparecientes y ha su expresa solicit‘ud.rcbnféﬂrme coh la minuta redactada por el

5  abogado don Andres Polanco.- En comprobante y previa lectura firman. Seda copia, UW’%

6 | /

13 P.P..INVERSIONES EPG CHILE LIMITADA

15 P.P.. PLEDIFICACIONES LIMITADA

17

/// _

18 y
20 \K\V\)\A\\,@s \QQ&@N&\ |

\
21 MARCELO PETRONI MELQUIADES

23 P.P..INVERSIONES EPG CHILE LIMITADA

25  P.P.: PL EDIFICACIONES LIMITADA CERTIFICO QUE LAFOTOCOPIA QUE
ANTECEDE ES TESTIMONIO FIEL DE SU

26 RUT:_ ORIGINAL. TEMUCO,

=

; N

27 X 10 FEB 2021
28 \EYTp .
%\3}\# ”Q,gp (\Elena Leyton Carvajal
29 < %2\ | —NOTARIO PUBLICO - TEMUCO_~
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CEDULA DE REPUBLICA DE CHILE b

IDENTIDAD SERVICIO DE REGISTRO CIVIL E IDENTIFICACION 7 =
APELLIDOS . § /“
ABURTO

HABERT

NOMBRES

MARCELO ALEJANDRO

NACIONALIDAD SEXO.

CHILENA .. M

! i
oo oot oot I &

09 JUL 1981
FECHA DE VENCIMIENTO

FECHA DE EMISION

03 SEPT 2021 08 JUL 2031

FIRMA DEL TITULAR

Naci6 en: PDTE.RIOS, TALCAHUANO
Profesion: ARQUITECTO

d4b- 19ro2

INCHL5251439252K37<<<<<<<<<<<<
8107097M3107092CHL10651108<K<0
ABURTO<HABERT<<MARCELO<ALEJAND



CEDULA DE REPUBLICA DE CHILE/

IDENT‘DAD SERVICIO DE REGISTRO CIVIL E IDENTIFICACIO

E o APELLIDOS
Sl TOMASETTI
MARCONDES
NOMBRES

GUSTAVO

NACIONALIDAD

EMl

08 DIC 2021

FIRMA DEL TITULAR

06.DIC 2026

N
‘{.‘ f i‘# 3 \m“.‘“m ﬁﬁ ! /_:‘J;"

Visa: PERMANENCIA DEFINITIVA
Profesion: No informada

AS-HII8T

IECHL6028765840K37<<<<<<<<<<<<
7804089M2612063BRA23084747<9<6
TOMASETTI<MARCONDES<<GUSTAVO0<<



ROL UNICO TRIBUTARIO ROL UNICO TRIBUTARIO

oo Servicio de A Verifigue esta cédula en 5II.C|
Impuestos
Internos

NOMBRE O RAZON SOCIAL N° SERIE 201600113103

PL EDIFICACIONES LIMITADA J
FECHA EMISION 26/07/2016

CEDULA

USUARIO GUSTAVO TOMASETTI MARCONDES

DIRECCION PRINCIPAL (CASA MATRIZ) CEDULA

REUSCH 366 TEMUCO

Recuerde, no procede el derecho a crédito fiscal por adquisicién de
RUT bienes o utilizacion de servicios que no digan relacién con el giro o

_ _ribuyente. Art. 23 N° 1 D.L. 825 Ley de IVA.
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